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L 329/5 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 30.12.1995

NARIZENI RADY (ES) & 3069/95
ze dne 21. prosince 1995,
kterym se pro rybdfskd plavidla Spolecenstvi, kterd operuji v oblasti upravené piedpisy Organizace pro
rybolov v severozdpadnim Atlantiku (NAFO), zavddi pozorovatelsky program Evropského spolecenstvi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 43 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (2),

vzhledem k tomu, Ze tmluva o budouci multilaterdlni spolupraci
pii rybolovu v severozdpadnim Atlantiku byla schvalena Spole-
Censtvim v naffzeni (EHS) ¢. 317978 (3) a vstoupila v platnost
dnem 1. ledna 1979;

vzhledem k tomu, Ze Organizace pro rybolov v severozdpadnim
Atlantiku (NAFO), kterd byla zalozena na zdkladé imluvy NAFO,
piijala mezindrodni spole¢ny inspekéni a sledovaci program,
ktery byl prijat Radou v nafizeni (EHS) ¢. 1956/88 (%);

vzhledem k tomu, Ze NAFO pfijala pro obdobi 1993 az 1995
pilotni pozorovaci program, jehoz provedeni ve Spolecenstvi bylo
zarueno naifzenim (EHS) ¢. 3928/92 (°);

vzhledem k tomu, ze pro zdokonaleni kontroly a vynucovani
v oblasti upravené pfedpisy NAFO a pro rozsifeni stdvajictho
mezindrodniho spole¢ného inspekéntho a sledovaciho programu
se Spolecenstvi v rdmci NAFO a dohody o rybolovu uzaviené
s Kanadou zavazalo, Ze na paluby rybafskych plavidel Spole¢en-
stvi provozujicich rybolovné ¢innosti v uvedené oblasti upravené
piedpisy NAFO rozmisti pozorovatele Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze komise pro rybolov  NAFO pfijala
15. zaf{ 1995 ndvrh na zavedeni globalniho pozorovaciho pro-
gramtu;

Ut. vést. C 211, 15. 8.1995, 5. 13.
() Stanovisko ze dne 15. 12. 1995 (dosud nezvefejnéné v Urednim
véstniku).
UF. vést. L 378, 30.12. 1978, s. 1.
U, vést. L 175, 6. 7. 1988, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 3067/95 (viz strana 1 v tomto &isle Ufedniho
véstniku).
() UF. vést. L 397, 31. 12. 1992, s. 78.

A
=
~—

_——
N
=

vzhledem k tomu, Ze podle ¢lanku XI tmluvy NAFO se tento
ndvrh, nebudou-li vzneseny Zddné pf¥ipominky, stane od 15. lis-
topadu 1995 pro smluvni strany zdvaznym opatfenim;

vzhledem k tomu, Ze tento program je pro Spolecenstvi pfijatelny;

vzhledem k tomu, Ze by se pozorovaci program mél idit jedinym
naffzenim, a proto by nafizeni (EHS) ¢. 3928/92 mélo byt zru-
Seno;

vzhledem k tomu, Ze by k uvedenému programu méla byt stano-
vena provadéci pravidla,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Aniz je dotéen ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 1956/88, Komise
Evropskych spolecenstvi rozmisti pozorovatele Spolecenstvi na
paluby vsech rybafskych plavidel, kterd provozuji nebo hodlaji
provozovat rybolovné ¢innosti v oblasti upravené predpisy
NAFO. Rddné jmenovani pozorovatelé zfistanou na palubich
rybéfskych plavidel, na kterd byli umisténi, dokud nebudou
nahrazeni jinymi pozorovateli.

Vyjma z divodu vy$si moci se rybafskym plavidlam bez pozoro-
vatele na palubé v oblasti upravené NAFO nepovoli zahdjit rybo-
lovnou ¢innost ani v ni pokracovat.

Cldnek 2
Velitelé rybafskych plavidel Spolecenstvi, kterd operuji v oblasti
upravené piedpisy NAFO, piijmou pozorovatele Spolecenstvi
a béhem pobytu na palubé s nimi budou spolupracovat pii
vykonu jejich povinnosti.

Cldnek 3
Pravidla, jimiz se #{di ptidélovani pozorovateld, jejich povinnosti
a zdvazky velitelt plavidel, jsou stanovena v priloze I.

Cldnek 4

Komise uhradi ndklady vyplyvajici z pozorovaciho programu
v souladu s pravidly uvedenymi v p¥iloze II.
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Cldnek 5

Prislusné organy c¢lenskych statd, jimz pozorovatelé na konci
obdobi pozorovéni zasilaji zavére¢nou zpravu, vyhodnoti obsah
a zavéry uvedené zpravy. Pokud ze zprivy vyplyvd, Ze pozoro-
vané plavidlo provozovalo rybolovné ¢innosti, které jsou v roz-
poru s ochrannymi opatfenimi, pfijmou uvedené organy veskerd
nezbytna opatieni, aby zélezitost pfezkoumaly a uvedenym ¢in-
nostem zabranily.

Cldnek 6

Natizeni (EHS) ¢. 3928/92 se zrusuje.

Cldnek 7

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. prosince 1995.

Za Radu
predseda
L. ATIENZA SERNA
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1.

PRILOHA 1

PRAVIDLA UVEDENA V CLANKU 3

Pfidélovini pozorovateli

i)

Komise jmenuje fddné kvalifikované a zkuSené zaméstnance, aby splnila povinnost pfidélit pozorovatele.
Vybrani zaméstnanci by pro vykondvéni svych povinnosti méli mit ndsledujici kvalifikaci:

— dostatecné zkuSenosti s rozpozndvanim Zivocisnych druht a lovnych zafizent,
— znalost navigace,
— dostatecnou znalost ochrannych a donucovacich opatfeni NAFO,

— schopnost provadét zdkladni védecké tkoly, napiiklad odebirat vzorky a s pfesnosti je pozorovat
a zaznamenavat,

— dostatecnou znalost jazyka statu vlajky plavidla, které pozoruje.
Clenské stdty piijmou viechna vhodnd opatieni, aby zajistily, Ze jsou pozorovatelé piijati na palubu

rybafskych plavidel v dohodnuté dobé a na dohodnutém misté, a usnadni jejich odchod po uplynuti obdobi
pozorovani.

Povinnosti pozorovatelit

Hlavnim tdkolem pozorovatelt je sledovat, jak rybafskd plavidla pouzivaji ptislusnd ochrannd a donucovaci
opatfeni. PFidéleni pozorovatelé budou zejména:

zaznamendvat rybolovné ¢innosti pozorovaného plavidla a zapisovat je do formuldre, jehoZ vzor je uveden
v dodatku;

ovétovat polohu plavidla pfi rybolovnych ¢innostech;

pozorovat a odhadovat tlovky podle jednotlivych ryst (poloha, hloubka a doba, po kterou je lovné zafizeni
ponofeno);

rozeznavat slozeni tlovki;
sledovat vymét, vedlejsi tlovky a dlovky podmeére¢nych ryb;
zaznamendvat zafizeni, velikost ok a pomocnd zafizeni, které velitel pouziva;

ovéfovat Gidaje v lodnim deniku a v lodnim deniku produkce. Pro ovéfeni lodniho deniku produkee pouziji
vyrovndvaci koeficient, ktery pouzivd velitel;

ovétovat zpravy o radiovych hldsenich (systém hail);

do 24 hodin oznamovat veskeré znaky zjevného poruseni. Tyto zprdvy museji byt urceny inspekénimu
plavidlu NAFO v oblasti upravené piedpisy NAFO, které zjevné poruseni ozndmi vykonnému tajemnikovi
NAFO. Pii komunikaci s inspekénim plavidlem pozorovatelé pouzivaji stanoveny kdd;

vypracovavat denni zpravy o rybolovnych ¢innostech plavidla podle formuldfe uvedeného v dodatku;

sledovat fadné fungovani automatickych zafzeni pro délkové zaznamendvani polohy, pokud jsou na palubé
a pozorované plavidlo je pouzivé;

provadét védecké tikoly a odbér vzorkd, pokud to vyzaduje Komise pro rybolov NAFO nebo piislusné orgdny
statu vlajky pozorovaného plavidla;

do 20 dnti po skonceni obdobi pozorovani predlozit Komisi a pfislusnym tfadiim dotéeného ¢lenského statu
zprévu. Tato zprdva bude shrnovat hlavni zjisténi pozorovatele. Komise tuto zpravu sdéli vykonnému
tajemnikovi NAFO;

piidéleni pozorovatelé u¢ini v§echny nezbytné kroky, aby zajistili, Ze jejich pfitomnost na palubé rybafskych
plavidlech nebrdni ani neomezuje fddné fungovani plavidel ani rybolovné ¢innosti;

pozorovatel respektuje majetek a zafizeni na palubé rybéiského plavidla a také dtvérnost vsech dokumentt,
které uvedenému plavidlu patif;

veskeré povinnosti pozorovatell jsou omezeny na oblast upravenou piedpisy NAFO.
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3. Velitel rybaiského plavidla

(i) Velitel plavidla, palubé pfijmout pozorovatele, pfijme veskerd rozumnd opatfeni, aby uvedenému
pozorovateli usnadnil pfichod a odchod. Béhem pobytu na palubé bude mit urceny pozorovatel k dispozici
nélezité ubytovani a pracovni zafizeni. Velitel plavidla musi pozorovateli povolit pfistup k dokladiim plavidla
(k lodnimu deniku, ptehledu o kapacité, lodnimu deniku produkce nebo plénu nékladniho prostoru) a do
riiznych Casti plavidla, aby mu usnadnil vykon povinnosti;

(ii) velitel musi byt vcas informovén o dni a misté pFijeti pozorovatele a o pravdépodobné délce pozorovant;

(iii) veliteli pozorovaného plavidla mize byt na jeho vlastni Zddost poskytnuta kopie zprdvy pozorovatele.
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Dodatek
ZPRAVA O RYBOLOVNYCH CINNOSTECH ~ MISTNI CAS ZT +
1. Pofadové C.: e, Datum: Cas Jméno pozorovatele
Plavidlo..cemreireininieaniricininnnns RegistraZni &islo Statni p¥islusnost
2. Druhlovného zafizeni Pocet vytaZen] siti Velikost 0K.eueorrrennnrenecas mm
Polet hdtkii..ovveriencrrininincisensinnns
Pocet tenatovych sit{ o (délce) m
PrisluSenstvi sit{ Velikost ok ptislugenstvi mm
3. Poloha: S Z 2 1T7815) SR m Doba trvini rybolovu
Divize NAFO
Zména divize NAFO ] L] Poloha.errenens S e z Cas UTC
ano ne
Zpréva o poloze odesldna O O xed Oblast
ano ne
PFES v rédio DTG UTC
Souhlasi skutecnd poloha s posledni odeslanou zpravou o poloze? ] ]
ano ne
4. Ulovky nachézejici se na palubg. Viechny druhy v kilogramech
Odhad pozorovatele v Lodni dentk Lodni dentk Zplisob Pouzité vyrovnavaci Odhady pozorovatele ve
Druhy #ivé hmotnosti (ZH) ESZH produkce zpracovan{ koeficienty zpracované hmotnosti
Kédy 3-Alfa Tento vylov Celkem List & ovurennen LiSt €. vouurunaeee Pozorovatel Velitel Tento vylov Celkem
5. Pozorované podmére¢né ryby ] [l Druh
ano ne
Mnozstvi vkg
v%
Vymét podméreénych ryb ] [1 Mnozstvivkg
ano ne
6. Ostatn{ vymét ] [l Druh

ne

Mnoizstvi vkg
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7. Jind pozorovan{

8. Datum Podpis
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PRILOHA 1l

USTANOVENI UVEDENA V CLANKU 4

Ndsledujici pravidla se vztahuji na pozorovatele ze soukromych agentur:

i) soukromd agentura uzavie se Spolecenstvim smlouvu, podle které bude dédn k dispozici ur¢ity pocet osob fddné
kvalifikovanych pro vykon pozorovatelské ¢innosti;

i) uvedend smlouva urcuje vylohy na jednoho pozorovatele na den, pravidla pro thradu ndkladt a vSechna
dvoustrannd ujedndni tykajici se platby zdlohy.



